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MALTA 

ATT Nru_1X (a'I·I996 

AIT ma1'Irug b' ligi mill-Parlamenlla' 
Malia. 

ATT biu jlpprovdi gllall -ll atra ta ' 
pers una nominata mill-Kap ta ' I. 
Oppo:Uzzjoni biu toqgl\od fuq 
Bordijietjew korpi ollra ta ' tmexxija 
ta' terti korporaujonijiet. 

ACT No. IX or 1996 

AN ACf enacted by the Parliament of 
Malia. 

AN ACT to provide for lhe appoin tment 
ofa person nominated by the Leader or 
the Opposition on the Boards or other 
governing bodies of certain 
corporations. 
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Naghti \-kunsens tieghi. 

(L S.) 

ATI Nru.lX la ' \· 1996 

Ugo M ifsud BoNNICI 

President 

1 la' Marzu , 1996 

ArT biex jipprovdi gllall-Iiotra la ' fMrsuna nominata mill-Kap fa ' 1-
Oppoziujoni biex /oqgod Juq Bordijiel jew korpi Qlira fa' Imeui)O 
fa ' cerli korporaujomjier. 

lL-PRESlDENT, bil-parir u l-kunsens tal -Kamra tad-Deputati , 
irnlaqqgha rdan il-Parlamcnt, u bl-awtoritA ta' l-istess. bareg b'ligi dan 
Ii gej: -

I. Dan I-Altjista' jis.sejjah I-Au la' 1-1996 dwar Nomini mill ­
Oppo:iizzjoni, u ghandu jibda jsehh fdik id-data Ii I-Prim Ministru 
jista' jistabbilixxi b'avvii fi l-Gazzetta. 

2. ( J) F'dan I-All kemrn-i1 darba r-rabla tal-k1 iem rna tehticgx m,il , 

mod ichor: 

"Bon:! tad-Diretturi" tfisser il-Bord tad· Dirc:lturl jew kul1 korp 
ichor bhaiu, ikun kif ikun maghruf, kif provdUl mi l-Iigi ghat­
tmcx.>: ija ta' Korporuzzjoni: 

' 'Kap ta' l-Oppoiizzjoni" tfisser il-persuna mahtura bis-sahbu 
la' l-artikolu 90 tal.Kosti tulzjoni ; 

" Korporazzjoni" tfisser korp maghqud stabbilit bil-ligi , ikun 
kif ibn maghruf.1i hemm elenkat fl-Ewwcl Sk.eda Ii tinsab rna' 
dan I-Au: 
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"persuna nominataH llisser pcrsuna proposta mill.Kap ta ' 1-
Oppoziujoni sabic ll tinhatar mill-Prim Ministru biex loqghod fuq 
il·Bord tad-Diretturi ta' Korporazzjoni, skond id-dispoi.izzjonijict 
la' dan I-Au . 

(2) II-Prim Ministru jista '. b'Ordni fiI-Gazzeua , itid mal­
lisla ta ' Korporazzjonijielli hcmrn fl -Ewwel Skeda Ii tinsab rna' dan 1-
Au. 

3. (1) Minkejja d-dispoiiujonijict ta' kuliligi ohm wiehe<! mill · 
membri tal-Bord tad-Diretturi la' Korporazzjoni ghandu j inhatar mill­
Prim Ministru skond id-dispozizzjonijici ta' dan I-Alt . 

(2) l1 -membru msemmi fis-subartikolu (1) ta' dan I-artikolu 
jkollu s-setghat . jeddij iet u obbJigi kollha \-isless bhalma jkollhom iI­
membri l-ohra tal-Bord tad-Diretturi . u ghandhom bla hsara ghad­
dispozizzjonijict tas-subartikoli (3) u (4). jibqghu fiI-kariga ghal dak 
i:i:-imien ,1i majkun:t ta' inqas minn sena, Ii jista' jig; indikat mill -Kap 
ta' l-Oppo:iizzjoni fin-nomina tieghu. 

(3) Membru tal ·Bord tad·Diretturi mahtur bis-sahha tas­
subanikolu (I) ta' dan I-artikolu ghandu fl:.u ll kai , itemm il-kariga 
tieghu meta I-kariga ta' Kap ta' I-Oppoiizzjoni ssir vakant i. 

(4) Membru tal-Bord lad-Diretturi mal'ltur bis-sahha las­
subanikolu (I ) ta' dan l·anikolu jisla' biss jitnehha mill-kariga jel:.k 
skond il-ligi Ii tkun tistabbili:t:d I-Korporazzjoni huwa js; r persuna 
skwali fikata mill ·hatra ghal dik il-kariga. 

(5) Meta sko nd il-ligi Ii tahtha I- Korporazzjoni Ikun 
kosti lwita , il·membri lal-Bord tad·Diretturi mhumiex mahtura mill-Prim 
Ministru, il ·membru tal ·Bord tad·Diretturi li j inhatat skond dan I·anikolu 
ghandu jinhatar minflok dak il -membru I-iehor tal-Bord tad-Diretturi Ii 
skond dik il· ligi ghandu jinhalar minn Minislru jew mill·President Ii 
jagixxi fuq il-parir tal-Prim Minislru jew Ministru iehor, kif il·Prim 
Ministru jista' b'Ordni fi l·GllZzctta jiddctcnnina; u fejn ~ko lld d ik il­
ligi xi whud ilI-membri ghandho m jinhatru mi ll -Prim Ministru u 1-
ohrajn minn xi persuna jew awtorittl ohm, il-membru mahtur tah t dan 
I-art ikolu ghandu jinhatar minflok wiehed mill-membri Ii skond dik il­
ligi jinhalat mill ·Prim Ministru. 

4 . ( I) Kull meta tokkorri l-okkai.joni Ii jinhatar membru biex 
joqghod fuq iI-Bord tad·Diretturi ta' Korporazzjoni, ii-Prim Ministru 
jistieden bil-miktub liII ·Kap ta ' I-Oppouzzjoni biex jaghti biJ-miktub, 
fi imien hmistax-il jum mill -istedina tal-Prim Ministru, isem il-persuna 
minnu nominata ghal dik il·halra . 



(2) II -Prim Ministru jista' jirrifjuta Ii jahtar Iii xi persuna 
nominata Ii isimha jkun inghata kif imsemmi qabel meta: 

(a) il -pcnluna nominata tkun skwalifikata milli hekk tinhatar 
bis-sahha tal-Jigi Ii tistabbilixxi I-Korporazzjoni : jew 

(b) il-persuna nominata tkun fil-fehma tal-Prim Ministru 
b' mod car ghal ko llox mhux idonea s tlal d ik iI-hatra_ 

(3) Meta I-Prim Minislru jirrifjuta Ii jatltar Iii xi persuna 
nominata skond rna hemm fis-subartiko lu (2) a' dan I-art ika lu , huwa 
shandu fi im ien gimsha minn nomina jsha rraf lill-Kap ta' 1-
Oppozizzjoni bil-miklub dwar ir-ragunij iellar-rifjullieghu Ii jahlar Iii 
dik iI-persuna nominata, u j isliednu jaghlih fi zmien hmistax-il jum 1-
isem ta' persuna nominata gdida ghal l-hatra u d-dispoiittjonijiet las­
subanikolu (2) ghandhom ikunu japplikaw ghar-rigward la' dik il­
persuna nominata gdida_ 

(4) Meta I-Kap ta' I-Oppozizzjoni j onqos milli fiz-imicn 
stabbil it bis-subanikoli (I) jew (3) ta' dan l-anikolu jaghli I-isem lal­
persuna nominata minnu , il -hatra tal-membru msemmi fi s-subanikolu 
( I) ta' I-anikolu 3 ta ' dan I-Au ghandha ssir mill-Prim Ministru kif 
jidhirlu xieraq: 

lida I-karisa ta' persuna Ii linhalar bis-sahha la' dan is­
subaniko lu s handha titbattal fi i mien sena mill-halra taghha, jew fie ­
CirkOSlanzi msemmija fi s-subanikoli (3) jew (4) ta' I-anikolu 3 ta ' dan 
I-Au, skond liema jigi qabel . 

S. Meta mad-dhul fis-sehtl ta' dan I-All , ii-imien tal-karisa lal­
membri kollha tal-Bord tad-Direuuri ta ' xi Korporazzjoni jigi Ii jiskadi 
n-istess waqt, ii-mien lal-kariga tal-membru lijkun gic l-ewwel mahtur 
bi s-sahha ta ' dan I-All s handu jiskadi wkoll mai-zmien lal-membri 1-
ohm tal-Bard tad-Diretturi. 

A 189 

o..,..uu;:n 
"'" '. orjo. 



 

A 190 

L·Ewwel Skeda 

(Anikolu 2) 

Iscm taJ+Korporazzjoni 

Il -Korporazzjoni ghal Zvilupp til ' Malia 
II-Bank Centrali ta' Malta 
II-Korporazzjoni Telemalla 
L~AwtoritA tad-Djar 
Enernalta 
rc..ccntru ghas.Servizzi Finanzjarji ta' Malta 
(b'riferenza ghall-Bord ta' Gvernaturi) 
L-Awtori tb. dwar it-Trasport Pubbliku 
Il-Korpora7~jon i ta' Xoghol u Tahrig 
L-AwlOritA Mariuirna ta' Malta 
Il -Korporazzjoni ghas-Scrvizzi la' I-lima 

LiSi Ii biha gie stabbilit 

Kap.202 
Kap. 204 
Kap.2.50 
Kap.261 
Kap.272 

Kap.330 
Kap.332 
Kap. 343 
At! XVlI ta' J-I 991 
Au XXlll ta' 1-1991. 

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 512 lal -21 ta' Frar, 1996. 

RICHARD J . C AUCHI 

Skrivan /af·Kamra lad.Deputati. 

LAWRENCE GoNZl 

Speaker 
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I assent. 

(L S.) UG() MIFSUD BoNNICI 

President 

ht March , 1996 

ACT No, IX of 1996 

AN ACT 10 provide for the appoifl(~nl of a person nominaud by the 
Leader o/the Opposirion on Ihe Boards or other governing bodiu 
o/cerlain corporatiollS. 

BE IT ENACfED by the Preside"" by and with the advice and 
consent of the House of Representatives, in this present Parliament 
assembled , and by the authority of the same, as follows:-

1. This Act may be cilcd as the Opposition Nominees Act, 1996, St.>rttid. and 

and shall come into force on such date as the Prime Minister may by """'''''''''''' ....... · 
notice in the Gazette appoint. 

2. (1) In this Act unless the context otherwise requires: 

"Board of Directors" means the Board of Directors or such 
other body. by whatever name called, provided by law for the 
management of a Corporation; 

"Corporation" means a body corporate established by law, 
by whatever name called, listed in the First Schedule to this Act; 

"Leader orthe Opposition" means the person so appointed in 
vinue of seclion 90 of the Constitution; 

"nominee" means a perspn proposed by the Leader of the 
Opposition for appointment by the Prime Minister to the Board of 

In"'rprota!ion. 
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Directors of a Corporation, in accordance with the provisions 
of this Act. 

(2) The Prime Minister may by Order in the Gazette, add to 
the list of Corporations i ll the First Schedule 10 this Act. 

3. (1) Notwithstanding the provisions of any other law one of 
the members on the Board of Directors of a Corporation shall be 
appointed by the Prime Minister in accordance with the provisions of 
this Act. 

(2) The member referred to in subsection (I ) of this section 
shall have all powers, rights and obligations as the other members of 
the Board of Directors. and shall subject to the provisions of subsections 
(3) and (4) , hold office for such tenn, being not less than one year as 
may be indicated by the Leader of the Opposition in his nominat ion. 

(3) A member of the Board of Directors appointed in virtue 
of subsection ( I) of th is section shall in any ca~, cease to hold office 
when the office of the Leader of the Opposition becomes vacant. 

(4) A member of the Board ofOirectors appointed in virtue 
of subsection (I) of this section may only be removed from office if in 
accordance with the law setting up the Corporation he becomes 
disqualified for appointment to that office. 

(5) Where in accordance with the law setting up the 
Corporation, the members of the Board of Directors are not appointed 
by the Prime Minister, the member of the Board of Directors to be 
appointed under this section shall be appointed in lieu of such other 
member of the Board of Directors which in accordance with such law 
is to be appointed by a Minister or by the President acting on the advice 
of the Prime Minister or another Minister, as the Prime Minister may 
by Order in the Gazette detennine; and where in accordance with such 
law some of the members are to be appointed by the Prime Minister 
and the other members arc to be appointed by some other person or 
authority, the member to be appointed under this section shall be 
appointed in lieu of one of the mcmbers which in accordance with such 
Jaw is to be appointed by the Prime Minister. 

4. (1) Wherever occasion ari~s to appoint a member of the 
Board of Directors of a Corporation, the Prime Minister shall invite, in 
writing,the Leadcrofthc Opposition to submit, in writing, within fi fteen 
days of the Prime Minister's invitation, the name of his nominee for 
such appointment. 



(2) The Prime Minister may decline to appoint a nominee 
whose name has been submitted as aforesaid where: 

(a) the nominee is disqual ified from being so appointed in 
virtue of the law setting up the Corporation; or 

(b) the nominee is in the opinion of the Prime Mini ster 
manifestly unsuitable for such appointment. 

(3) Where the Prime Minister declines to appoint a nominee 
as provided in subsection (2) o f this section, he sball within one week 
of the nomination infonn the Leader of the OppoSition, in writing, of 
the reasons for declining to appoint the nominee,and invite him to submit 
within fifteen days the name of a fresh nominee for appointment and 
the provisions o f subsection (2) shall apply with respect to such fresh 
nominee. 

(4) Where the Leader of the Opposit ion fails in the tenn 
established in subsections ( I ) or (3) of this section to submit the name 
o f his nomillCe, the appointment of the membcrreferred to in subsection 
( I) of section 3 of this Act shall be made by the Prime Minister as he 
deems fit: 

Provided that the office of any pel'5On appointed in vi rtue of 
this subsection shall become vacant within one year of his appointment 
or in the ci rcumstances referred to in subsections (3) of (4) of section 3 
of this Act whichever is the earlier. 
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5. Where on the coming into force of this Act,the tenn oforfice T~ 
of all the members of the Board of Directors o f a Corporation falls to pt(WI""",, 

expire at the same time, the tenn of o ffice of the member first appointed 
in vinueofthis Act shall expire together with that of the other members 
of the Board of Directors. 
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FIRST SCHEDULE 
(Section 2) 

Name of Corporation 

The Malta Development Corporation 
The Central Bank of Malta 
Teiemaita Corporation 
The Housing Authority 
Enemalta 
The Malta Financial Services Centre 
(with reference to the Board of Governors) 
The Public Transport Authority 
The Employment and Training Corporation 
The Malta Maritime Authority 
The Water Services Corporation 

Passed by the House of Representatives at Silting No. 
1996. 

R ICHARD J. CAUCHJ 

Clerk to the HOU.f€ oj Representalives. 

Law under which 
established 

Cap. 202 
Cap. 204 
Cap. 250 
Cap. 261 
Cap. 272 

Cap. 330 
Cap. 332 
Cap. 343 
ActXVtlofl 99 1 
Act XXIII of 1991. 

512 of the 2 1st February, 

LAWR£NCEGOI'o'ZI 

Speaker 
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